
  

5.AREA DE CAPTURA/AREA OF CATCH (CONSIGNAR UNO DE LOS SIGUIENTES/CHECK ONE OF THE FOLLOWING)

6. DESCRIPCION DEL PEZ/DESCRIPTION OF FISH

Tipo de producto/Product type

F/FR RD/GG/DR/FL/ST/OT

best of my knowledge and belief

Firma Fecha

name & title signature Date

APARTADO PARA LA IMPORTACION/IMPORT SECTION

CERTIFICADO DEL IMPORTADOR/IMPORTER CERTIFICATION(Pais/Entidad/Entidad Pesquera de transito/Intermediate Country/Entity/Fishing Entity) 

Direccion/Address Firma/Signature

CERTIFICADO DEL IMPORTADOR/IMPORTER CERTIFICATION(Pais/Entidad/Entidad Pesquera de transito/Intermediate Country/Entity/Fishing Entity) 

Direccion/Address Firma/Signature

Pais/Entidad/Entidad Pesquera/Country/Entity/Fishing entity  

Este documento contempla lo recomendado por la Resolución de las Organizaciones Regiones de Ordenación Pesquera a la 

que sean aplicables

b Cuando el codigo de arte de pesca  sea  OT describir el arte_________________________________________________________________

8.VALIDACION DEL GOBIERNO: Valido  que la informacion consignada es correcta , completa y verdadera/ I validate that the above information is complete, true ,and correct to the 

9. CERTIFICADO DEL IMPORTADOR/IMPORTER CERTIFICATION: Certifico  que la informacion consignada es correcta , completa y verdadera

 I certify that the above information is complete, true ,and correct to the  best of my knowledge and belief

Nombre/Name 

Licencia#/Licence#

Licencia#/Licence#

Fecha/Date

Fecha/Date

Peso neto KGS

(a)           OPO este del 150/ OPO East of 150 w      (b)             Atlantico Sur/South Atlantic     (c)             Mediterraneo/Mediterranean   (d)         Atlantico Norte/ North Atlantic   (e)            Indico/Indian

DGIVC

Nombre y Cargo

Net Wt. KGS

Codigo de arte

Gear code

ST. Rodajas/steak, OT: Otros/others(Describa el tipo de producto/describe the type)______________________________________________

Nombre/Name                      Compañía/Company Name                               Direccion/Address                       Firma/Signature            Fecha/Date          #Licencia/#Licence                

When the Gear Code is OT, describe the type of gear

aF: Fresco/fresh, FR. Congelado/frozen, RD. Peso vivo/round, GG. Evicerado sin agallas/gilled & gutted, DR.Canal/dressed, FL. Filete/ fillet

PUNTO FINAL DE IMPORTACION/FINAL POINT OF IMPORT Ciudad/city       ____________ Estado o Provincia/State or Province_______________

7.CERTIFICADO DEL EXPORTADOR. Certifico que la informacion arriba consignada  es verdadera y correcta/ I certify that the above information  is complete, true, and correct  to the best  my 

knowledge 

Nombre/Name 

Peso neto KGS

Net weight  KGS

Sello Oficial

Goverment  seal

en caso que (d) o (e) sean consignados no es necesario completar los puntos 6 y7 /If (d) or (e) is checked , items 6 and 7 below need not be completed

AUTORIDAD DE LOS RECURSOS ACUATICOS DE PANAMA

DIRECCIÓN GENERAL DE INSPECCIÓN, VIGILANCIA Y CONTROL

DOCUMENTO ESTADISTICO CICAA PARA PATUDO

DOCUMENT NUMBER BIGEYE STATISTICAL DOCUMENT

APARTADO PARA LA EXPORTACION        PANAMA.     DIR. GENERAL de INSPECCIÓN, VIGILANCIA Y CONTROL  

1.EXPORT SECTION BANDERA/FLAG COUNTRY,ENTIDAD/ENTITY,ENTIDAD PESQUERA/FISHING ENTITY

2.NOMBRE DEL BARCO Y NÚMERO DE REGISTRO/ vessel name and registration:   

3. ALMADRABAS (si procede)

4.PUNTO DE PARTIDA DE LA EXPORTACION          

POINT OF EXPORT: CIUDAD /CITY, PROVINCIA/PROVINCE   PAIS/COUNTRY,ENTIDAD/ENTITY,ENTIDAD PESQUERA/FISHING ENTITY


